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EN -Combination padlock with override key
Operating instructions

This lock is preset at the factory to operate at 0-0-0-0

To set your own combination (Fig. 1)

1. With dials (A) at 0-0-0-0 open the padlock. 2. Turn
the shackle (B) 180 degree and press it firmly downard.
3. Set the dials (A) to your new combination. 4. Pull up
the shackle (B), close it and lock while turning dials (A) to
scramble combination.

To decode the combination (Fig. 2)

1. Open the lock using the key (C). 2. Tum the shackle
(B) 180 degree and press it firmly downard. 3. Rotate
each dial (A) counter-clockwise until stops rotating.
4. Half turn the dials (A) clockwise to align them. 5. The
combination has been decoded. 6. Pull up the shackle (B),
close it, remove the key and lock while turning dials (A) to
scramble combination.

FR - Cadenas combinaison avec clé de secours -
Mode d'emploi

La combinaison a été préalablement programmée sur 0-0-0-0
Réglage de votre combinaison (Fig. 1)

1. Positionnez les molettes (A) sur 0-0-0-0 et ouvrez le
cadenas. 2. Tournez |'anse (B) a 180 degrés et poussez la
fermement vers le bas. 3. Réglez les molettes (A) sur votre
nouvelle combinaison. 4. Remontez I'anse (B), fermez-la
etverrouillez le cadenas en tournant les molettes (A) pour
brouiller la combinaison.

Retrouver la combinaison (Fig. 2)

1. Ouvrez la serrure a l'aide de la clé (B) 2. Tournez
I'anse (B) a 180 degrés et poussez la fermement vers le
bas. 3. Tournez chaque molette (A) vers la droite jusqua
ce quelles sarrétent. 4. Tournez chaque molette (A)
d'un demi tour vers la gauche pour les aligner. 5. La
combinaison a été décodée. 6. Remontez I'anse (B),
fermez-la, retirez la clé et verrouillez le cadenas en
tournant les molettes (A) pour brouiller la combinaison.

DE - Kombinationsschloss mit Sicherheitsnotschliissel
-Gebrauchsanleitung

Voreingestellt ist die Kombination 0-0-0-0.
Einstellen lhrer Wunschkombination (Abb. 1)

1. Drehen Sie die Zahlenrader (A) so, dass sie 0-0-0-0
anzeigen, und dffnen Sie das Schloss. 2. Drehen Sie den
Biigel (B) um 180 Grad und driicken Sie ihn fest nach

unten. 3. Stellen Sie mit den Zahlenrédern (A) lhre neue
Kombination ein. 4. Ziehen Sie den Biigel (B) wieder nach
oben, schlieBen Sie ihn und verriegeln Sie das Vorhan-
geschloss durch Verdrehen der Zahlenréder (A), um die
Kombination zu verbergen.

Wiederfinden Ihrer Kombination (Abb. 2)

1. Offnen Sie den Verschluss mithilfe des Schliissels (B).
2. Drehen Sie den Biigel (B) um 180 Grad und driicken Sie
ihn fest nach unten. 3. Drehen Sie jedes Zahlenrad (A) nach
rechts, bis es stoppt. 4. Bewegen Sie alle Zahlenrader (A)
um eine halbe Umdrehung nach links, um sie in einer Reihe
auszurichten. 5. Die Kombination ist nun entschliisselt. 6.
Ziehen Sie den Biigel (B) wieder nach oben, schliefBen Sie
ihn, ziehen Sie den Schliissel heraus und verriegeln Sie das
Vorhéngeschloss durch Verdrehen der Zahlenréder (A), um
die Kombination zu verbergen.

NL - Combinatiehangslot met noodsleutel
Gebruiksaanwijzing

De combinatie is vooraf ingesteld op 0-0-0-0

Instelling van uw combinatie (Fig. 1)

1. Stel de draaiwieltjes (A) in op 0-0-0-0 en open het
hangslot. 2. Draai de beugel (B) 180 graden en druk hem
stevig naar beneden. 3. Stel de draaiwieltjes (A) in op uw
nieuwe combinatie. 4. Duw de beugel (B) weer omhoog,
sluit hem en vergrendel het hangslot door de wieltjes (A)
te draaien om de combinatie in de war te brengen.
Draai de draaiwi h].eSuanl" ] d binati :';3.2)
1. Open het slot met behulp van de sleutel (B) 2. Draai de
beugel (B) 180 graden en druk hem stevig naar beneden.
3. Draai elk wieltje (A) naar rechts totdat ze niet verder
kunnen. 4. Draai elk wieltje (A) een halve slag naar links
om ze uit te lijnen. 5. De combinatie is gedecodeerd.
6. Duw de beugel (B) weer omhoog, sluit hem, haal de
sleutel weg en vergrendel het hangslot door de wieltjes
(A) te draaien om de combinatie in de war te brengen.

ES - Candado de combinacion con llave de emer-
gencia - Modo de empleo

El candado viene programado de fabrica para abrirse con
la combinacién 0-0-0-0

Ajuste de la combinacion (Fig. 1)

1. Coloque las ruedecillas (A) en la posicion 0-0-0-0 y abra
el candado. 2. Gire el grillete (B) 180 grados y presionelo
firmemente hacia abajo. 3. Gire las ruedecillas (A) hasta

establecer su nueva combinacion. 4. Vuelva a colocar el
grillete (B), ciérrelo y bloguee el candado girando las rue-
decillas (A) para ocultar la combinacion.

Recuperacion de la combinacion (Fig. 2)

1. Abra el cierre con la llave (B). 2. Gire el grillete (B) 180
grados y presiénelo firmemente hacia abajo. 3. Gire cada
ruedecilla (A) hacia la derecha hasta que se detenga.
4. Gire cada ruedecilla (A) media vuelta hacia la izquierda
para alinearlas. 5. La combinacion quedard descifrada
6. Vuelva a colocar el grillete (B), ciérrelo, extraiga la llave
y bloguee el candado girando las ruedecillas (A) para
ocultar la combinacién.

IT - Lucchetto a combinazione con chiave d’emer-
genza - Istruzioni per l'uso

La combinazione ¢ stata preimpostata su 0-0-0-0

Come si imposta la combinazione (fig. 1)

1. Posizionare le rotelle (A) su 0-0-0-0 e aprire il lucchetto
2. Ruotare I'ansa (B) a 180 gradi e spingerla con decisione
verso il basso. 3. Impostare le rotelle (A) sulla nuova
combinazione. 4. Rimontare |'ansa (B), chiuderla e bloc-
care il lucchetto ruotando le rotelle (A) per confondere la
combinazione.

Come si recupera la combinazione (fig. 2)

1. Aprire la serratura con la chiave (B). 2. Ruotare I'ansa (B) a
180 gradi e spingerla con decisione versoil basso. 3. Ruotare
ogni rotella (A) verso destra, fino a quando non si ferma.
4. Ruotare tutte le rotelle (A) di mezzo giro verso sinistra,
per allinearle. 5. Ora la combinazione & decodificata.
6. Rimontare I'ansa (B), chiuderla, togliere la chiave e
bloccare il lucchetto ruotando le rotelle (A) per confondere
la combinazione.

PT - Cadeado combinagao com chave de socorro -
Modo de utilizagao

A combinagao foi previamente programada para 0-0-0-0
Definigdo da sua combinagao (Fig. 1)

1. Posicione os roletes (A) para 0-0-0-0 e abra o cadeado.
2. Vire a argola (B) a 180 graus e empurre-a firmemente
para baixo. 3. Regule os roletes (A) para a sua nova com-
binagéo. 4. Suba a argola (B), feche-a e feche o cadeado
rodando os roletes (A) para baralhar a combinagao.
Encontrar a combinacao (Fig. 2)

1. Abra a fechadura com a chave (B). 2. Vire a argola (B)
180 graus e empurre-a firmemente para baixo. 3. Rode

cada rolete (A) para a direita até pararem. 4. Rode cada
rolete (A) meia volta para a esquerda para os alinhar.
5. A combinagao foi descodificada. 6. Suba a argola (B),
feche-a, retire a chave e feche o cadeado rodando os ro-
letes (A) para baralhar a combinacao.
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GR - Noukéto Hou pe kAedi acpaleiag -
03nyic xprong

0 mpoypappatiopévog uvduaopo ivar 0-0-0-0.
PuOpion tou cuvduacpov oac (Ewk. 1)

1. TomoBetijote Ta meplotpo@ika kovpma (A) otov
ouvduaopd 0-0-0-0 kat avoi€te To Aoukéto. 2. Meplotpéte
Tov haupo (B) katd 180 poipeg kat matijote Tov otabepd
mpo¢ Ta Kdtw. 3. PuBpioTe Ta MEPIOTPOQIKG Koupmid
0TOV V0 0UVOUAopO 6ag. 4. Zavaonkwote Tov Aatyd (B),
K\efote Tov Kal KAEWSwoTe TO NOUKETO, YupvivTag Ta
TEPLOTPOIKG Koupmid (A) o€ Tuxaieg Béoeic.

Eupeon ouvdvaopov (Ek. 2)

1. Avoi€te v k\etdapid pe To Kheidi (B). 2. NMeplotpéyte
Tov a6 (B) katd 180 poipeg kat marrjote Tov otabepd
Tpog Ta Katw. 3. Tupiote kabe koupni (A) mpog Ta deid
péxptva otaparioeL. 4. lupiote kade koupn (A) katd pior
0TPOQI apLOTEPA yia va Ta euBuypappioete. 5. Exete Bpet
Tov ouvduaopd. 6. Zavaonkwote Tov o (B), Kheiote
Tov, Bydhte To KAeLdi kat KA WaTE T0 AOUKETO, YupvavTag
Ta mepLoTPOPIKA Koupmd (A) ae Tuxaieg Béoelc.

NO - Hengelds med kode og ngdnekkel
Bruksanvisning

Koden har opprinnelig blitt programmert pa 0-0-0-0
Innstilling av din personlige kode (Fig. 1)

1. Plasser reguleringshjulene (A) pa 0-0-0-0, og dpne opp
hengeldsen 2. Drei boylen (B) 180 grader rundt og skyv
den nedover. 3. Innstill reguleringshjulene (A) for den nye
koden. 4. For lasen (B) opp igjen og las hengelasen ved
a dreie pa reguleringshjulene (A) slik at koden blir skjult.
Finne frem til koden igjen (Fig. 2)

1. Apne opp Iasen ved hjelp av nokkelen (B) 2. Drei baylen
(B) 180 grader rundt og skyv den nedover. 3. Drei hvert
reguleringshjul (A) mot hoyre til det stopper opp. 4. Drei
hvert reguleringshjul (A) en halv omdreining rundt mot
venstre, slik at de alle kommer pa linje 5. Koden har blitt
lgst opp. 6. For lasen (B) opp igjen, lukk den, fiern nokke-
len og las hengeldsen ved & dreie pa reguleringshjul

(A) slik at koden blir skjult.




DK- Kode til hangelas med sikkerhedsnagle
Brugsanvisning

Koden er forhandsindstillet pa 0-0-0-0

Indstilling af din kode (Fig. 1)

1. Stil rulleknapperne (A) pa 0-0-0-0 og dbn haengelasen
2. Drej bojlen (B) til 180 grader og skub den godt nedad.
3. Stil rulleknapperne (A) pa din nye kode. 4. For bgjlen
op (B), luk den og spaer hangelasen ved at dreje rullek-
napperne (A) for at forstyrre koden.

Sit‘!an genfinder du koden (Fig. 2)

1. Abn lasen ved hjaelp af naglen (B) 2. Drej bgjlen
(B) til 180 grader og skub den godt nedad. 3. Drej alle
rulleknapperne (A) til hgjre, indtil de standser. 4. Drej
alle rulleknapperne (A) en halv omgang til venstre for
at rette dem ind pa linje. 5. Nu er koden afkodet. 6.For
bgjlen op (B), luk den, tag naglen ud og spar haen-
gelasen ved at dreje rulleknapperne (A) for at forstyrre
koden.

SW - Kombinationslas med sakerhetsnyckel
Bruksanvisning

Kombinationen ar forinstalld pa 0-0-0-0

Installning av kombinationen (Fig. 1)

1. Stall in rattarna (A) pa 0-0-0-0 och Gppna laset. 2. Vrid
bygeln (B) 180 grader och tryck den stadigt nedat.
3. Stéll in rattarna (A) pa den nya kombinationen. 4.
Slépp bygeln (B), stang den och las hanglaset genom
attvrida pa rattarna (A) for att forvréanga kombinationen
Finna kombinationen (Fig. 2)

1. Oppna laset med nyckeln (B) 2. Vrid bygeln (B) 180
grader och tryck den stadigt nedat. 3. Vrid varje ratt (A)
till hoger tills den stannar 4. Vrid varje ratt (A) ett halvt
varv &t vanster for att rikta in dem. 5. Kombinationen
har avkodats. 6. Slapp bygeln (B), stang den, ta ur ny-
ckeln och [ds hénglaset genom att vrida pé rattarna (A)
for att forvranga kombinationen.

FN - Yhdistelmariippulukko, jossa on turva-avain
- Kayttotapa

Yhdistelmériippulukkoon on asetettu ennalta nume-
royhdistelma 0-0-0-0.
N yhdistelman asettaminen (kuva 1)

1. Aseta sormipydrat (A) numeroyhdistelmaksi 0-0-0-0
ja avaa riippulukko. 2. Ka&nné sankaa (B) 180 astetta ja
tyonna lukituskohtaa alaspéin. 3. Aseta sormipydrilla

(A) uusi numeroyhdistelma. 4. Nosta sanka takaisin ylos
(B), sulje sanka ja lukitse riippulukko sekoittamalla nu-
meroyhdistelma sormipyarid (A) kaantamalla.

N hdistelmlla inen (kuva 2)

1. Avaa lukko avaimella (B). 2. K&anné sankaa (B) 180 as-
tetta ja tyonna lukituskohtaa alaspain. 3. Kaanna kaikkia
sormipydria (A) oikealle pdin kunnes ne pysahtyvt.
4. Kohdista kaikki sormipydrét (A) kaantamalla niité puoli
kierrosta vasemmalle. 5. Numeroyhdistelman lukitus on
avattu. 6. Nosta sanka takaisin yls (B), sulje sanka, ota
avain pois ja lukitse riippulukko sekoittamalla numeroy-
hdistelmé sormipydrid (A) kaantamalla.

PL - Ktodka szyfrowa z kluczem awaryjnym

Sposob uzycia

Poczatkowo ustawiony kod to 0-0-0-0

Ustawienie nowego kodu (Rys. 1)

1. Ustaw pokretta (A) na 0-0-0-01 otwérz ktddke. 2. Obro¢
patak (B) o 180 stopni i mocno dociénij w dét. 3. Ustaw
za pomocg pokretet (A) nowy kod. 4. Podnie$ patak (B),
zamknij go i zablokuj ktddke, obracajac pokretta (A), aby
wymiesza¢ kombinacje.

Odkodowanie (Rys. 2)

1. Otworz zamek za pomocg klucza (B). 2. Obro¢ patak
(B) 0 180 stopni i mocno docisnij w dét. 3. Obro¢ kazde
pokretto (A) w prawo, az do zatrzymania. 4. Obréc kazde
pokretto (A) o pét obrotu w lewo, aby je wyréwnac.
5. Kod zostat odzyskany. 6. Zwolnij patak (B), zamknij go,
wyjmij klucz i zablokuj ktodke, obracajac pokretta (A), aby
wymiesza¢ kombinacje.

HU - Kombinacids lakat pétkulccsal

Hasznalati utmutato

A kombindcié el6zetesen a 0-0-0-0 kombindcidra keriilt
allitésra.

A sajat kombinacidjanak beallitasa (1. abra)

1. Allitsa a tarcsagombokat (A) a 0-0-0-0 kombindciéra

a kengyelt (B) 180 fokkal, majd hatarozott mozdulattal
nyomja lefelé. 3. Forgassa az egyes tarcsagombokat (A)

RU - 3amok ¢ wundpom u BcnomorarenbHbIM
KNI0YOM - UHCTPYKUMA No 3KcnyaTaLum
\

jobbra az iitkdzésig. 4. Forgassa az egyes tarcsagombok

yT npoussogutenem: 0-0-0-0

(A) fél fordulattal balra az egy vonalba igazitasukhoz.
5. A kombinécio dekddolasra keriilt. 6. Emelje fel és zérja
ossze a kengyelt (B), tavolitsa el a kulcsot, majd a tarcsa-
gombok (A) elforgatdsaval zdrja le a lakatot a kombinacid
osszekeveréséhez.

RO - Lacét cu combinatie si cheie de rezerva

Mod de utilizare

Combinatia a fost programata in prealabil la 0-0-0-0.
Setarea combinatiei dvs. (fig. 1)

1. Pozitionati moletele (A) pe 0-0-0-0 si deschideti laca-
tul. 2. Rotiti toarta (B) la 180 de grade si impingeti-o
ferm in jos. 3. Reglati moletele (A) la combinatia noud.
4. Ridicati toarta (B), inchideti-o si blocati lacétul rotind
moletele (A) pentru amestecarea combinatiei.

Cautati combinatia (fig. 2)

1. Deschideti inchizatoarea cu ajutorul cheii (B). 2. Rotiti
toarta (B) la 180 de grade si impingeti-o ferm in jos.
3. Rotiti fiecare moleta (A) spre dreapta pand la oprire.
4. Rotiti fiecare moleta (A) o jumatate de turd spre stanga
pentru alealinia.5. Combinatia a fost decodata. 6. Ridicati
toarta (B), inchideti-o, scoateti cheia si blocati lacatul
rotind moletele (A) pentru amestecare combinatiei.

(Z - Kombinadni visaci zamek se zaloznim klicem
piisob pouziti

Kombinace byla predem nastavena na 0-0-0-0
Nastaveni Vasi kombinace (obr. 1)

1. Nastavte kolecka (A) na 0-0-0-0 a zdmek otevfete.
2. Otocte ousko (B) 0 180 stupiti a zatlacte silné dold.
3. Nastavte kolecka (A) na Viasi novou kombinaci. 4. Znovu
zvednéte ousko (B), zaviete je a zamknéte visaci zdmek
otocenim kolecek (A) tak, aby se zménila kombinace.
Inovu svou kombinaci (obr. 2)

majd nyissa ki a lakatot. 2. Forditsa el a kengyelt (B)
180 fokkal, majd hatérozott mozdulattal nyomja lefelé.
3. Allitsa be az (j kombinciét a tarcsagombok (A)
segitségével. 4. Emelje fel, és zdrja dssze a kengyelt (B),
majd a tarcsagombok (A) elforgatésaval zérja le a lakatot
a kombindcié dsszekeveréséhez.

Talalja meg a kombinaciot (2. dbra)

1. Nyissa ki a zdrat a kulcs (B) segitségével. 2. Forditsa el

1. Oteviete zimek pomoci klice (B). 2. Otocte ousko (B)
0 180 stupni a zatlacte silné dolii. 3. Otocte kazdym
koleckem (A) doprava, dokud se nezastavi. 4. Otocte
kazdé kolecko (A) o pill otocky doleva a zarovnejte je. 5.
Kombinace byla dekddovana. 6. 4. Znovu zvednéte ousko
(B), zaviete je, vyjméte klic a zamknéte visaci zamek
otocenim kolecek (A) tak, aby se zménila kombinace.

YcranoBka Baweii Kom6unauum (Puc. 1)

1. Ha6epute Ha konecukax (A) 0-0-0-0 1 oTKpoiiTe 3amok.
2. MoepHute Ayxky (B) Ha 180 rpafyco u cunbHo
nipupaBvTe ee BHI3. 3. YcTaHoBHTe Konecvku (A) Ha Baluy
HoBYI0 KombuHauuio. 4. Mogxumute gyxky (B), 3akpoiite
ee I 3aMoK, noepHyB komecvku (A) AnA cKpbiTuA
KOMOMHaLu.

(6poc komGuHaumu (Puc. 2)

1. OTKpoiiTe 3aMOK ¢ noMoLLbto Knoua (B). 2. MosepHuTe
LXKy (B) Ha 180 rpajycoB v CUnbHO NPUAABKTE e BHU3.
3. NosephuTe Kaxzoe konecuko (A) Bnpaso Ao ynopa.
4. TosepHute kaxpoe Konecuko (A) Ha non-o6opota
BIBO 1A VX BbIPaBHUBAHKA. 5. KombuHaLma copowena.
6. MopHumuTe pyxKky (B), 3akpoiite ee, BbiHbTE Knloy
3aKpoiiTe 3aMoK, NMoBepHYB Konecukit (A) AnA CkpbiTUA
KombuHaLmu.

TK-Yedek anahtarli sifreli asma kilitler

Kulanim talimatlan

Sifre, fabrika ayar olarak 0-0-0-0 olarak programlanmistir
Sifrenizin ayarlanmasi (Sek. 1)

1. Daner diigmeleri (A) cevirerek 0-0-0-0a getirin ve asma
kilidi agin. 2. Kulpu (B) 180 derece dondiiriin ve asai
dogru gicliice bastrn. 3. Doner diigmeleri (A) yeni sifreye
ayarlayin. 4. Kulpu (B) yukan ¢ikarin ve kapatin, asma kili-
di, rakamlan sifreniz disinda bir degere getirmek icin déner
diigmeleri (A) rastgele cevirerek kilitleyin.

Sifreyi bulmak (Sek. 2)

1. Siirgiiyii anahtar (B) yardimiyla agin. 2. Kulpu (B) 180
derece dondiiriin ve asagi dogru giicliice bastirn. 3. Her
bir doner diigmeyi (A), durana dek saga dogru cevirin.
4. Her bir doner diigmeyi, hizalamak icin sola dogru yanm
tur gevirin. 5. Sifre bulunur. 6. Kulpu (B) yukan ¢ikarin ve
kapatin, anahtan ¢ikanin ve asma kilidi, rakamlar sifreniz
disinda bir degere getirmek icin doner diigmeleri (A) rast-
gele cevirerek kilitleyin.
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